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RADETS DIREKTIV (EU) 2020285
af 18. februar 2020

om @ndring af direktiv 2006/112/EF om det felles merverdiafgiftssystem for si vidt angir

serordningen for smd virksomheder og forordning (EU) nr. 904/2010 for si vidt angir

administrativt samarbejde og udveksling af oplysninger med henblik pd at overvige, om
seerordningen for smd virksomheder anvendes korrekt

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde, serlig artikel 113,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelser fra Europa-Parlamentet ('),

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg (),

efter en seerlig lovgivningsprocedure, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Rédets direktiv 2006/112/EF () giver medlemsstaterne mulighed for at opretholde deres sarordninger for smé
virksomheder i overensstemmelse med falles bestemmelser og med henblik pd en nermere harmonisering. Disse
bestemmelser er imidlertid foraldede og reducerer ikke smé virksomheders efterlevelsesbyrde, da de er udformet til
et felles mervardiafgiftssystem (moms) baseret pd beskatning i oprindelsesmedlemsstaten.

(2)  Kommissionen bebudede i sin handlingsplan for moms en omfattende forenklingspakke for sma virksomheder; som
har til formal at reducere deres administrative byrder og bidrager til at skabe beskatningsvilkar, der fremmer deres
vakst og udviklingen af greenseoverskridende handel. Forenklingspakken medferer en revision af seerordningen for
smd virksomheder som beskrevet i meddelelsen om opfelgning af handlingsplanen for moms. Revisionen af
serordningen for smd virksomheder udger derfor et vigtigt element i den reformpakke, der er fastlagt i
handlingsplanen for moms.

(3)  For at impdegéd problemet med den uforholdsmaessige efterlevelsesbyrde, som fritagne sma virksomheder stir over
for, ber visse forenklingsforanstaltninger ogsd vere tilgaengelige for dem.

(4)  Sarordningen for sma virksomheder giver i gjeblikket kun mulighed for fritagelse for virksomheder, der er etableret i
den medlemsstat, hvor momsen skal betales. Dette har negativ indvirkning pd konkurrencen pé det indre marked for
virksomheder, der ikke er etableret i den pdgeldende medlemsstat. For at imedegd dette og for at undgd yderligere
forvridninger ber smé virksomheder, der er etableret i andre medlemsstater end den, hvor momsen skal betales,
ogsd have mulighed for at udnytte fritagelsen.

(5)  Huvis en afgiftspligtig person er omfattet af den almindelige momsordning i etableringsmedlemsstaten, men ger brug
af momsfritagelsen for sma virksomheder i en anden medlemsstat, ber fradraget af indgdende afgift afspejle en
forbindelse til den afgiftspligtige persons afgiftspligtige leveringer. Hvis sddanne afgiftspligtige personer keber input
i etableringsmedlemsstaten, som er forbundet med fritagne leveringer i andre medlemsstater, bor der derfor ikke
vare mulighed for at foretage fradrag af indgdende moms.

(") Udtalelse af 11.9.2018 og udtalelse af 15.1.2020 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
() EUTC 283 af 10.8.2018, s. 35.
(®) Radets direktiv 2006/112/EF af 28. november 2006 om det felles mervaerdiafgiftssystem (EUT L 347 af 11.12.2006, s. 1).
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(11)

Smé virksomheder kan kun udnytte fritagelsen, hvis deres arlige omsztning ligger under den taerskel, der anvendes af
den medlemsstat, hvor momsen skal betales. Medlemsstaterne ber ved fastsattelsen af deres terskel overholde de
regler om terskler, der er fastsat i direktiv 2006/112/EF. Disse regler, hvoraf de fleste blev indfert i 1977, er ikke
leengere egnede.

Med henblik pé forenkling har en reekke medlemsstater faet tilladelse til midlertidigt at anvende en hgjere taerskel end
den, der er tilladt i henhold til direktiv 2006/112/EF. Da det ikke er hensigtsmessigt at fortsatte med at ndre de
almindelige bestemmelser ved hjelp af undtagelsesbestemmelser, bar reglerne om teerskler ajourfores.

Medlemsstaterne ber have mulighed for at fastsatte deres nationale taerskel for fritagelse pé det niveau, der passer
bedst til deres skonomiske og politiske forhold, med forbehold af den gvre taerskel, der er fastsat i dette direktiv. I
denne henseende ber det praciseres, at hvis medlemsstaterne anvender forskellige taerskler for forskellige
erhvervssektorer, skal det ske pd grundlag af objektive kriterier. Hvis en afgiftspligtig person er berettiget til at
udnytte mere end én sektorspecifik taerskel, ber medlemsstaterne sikre, at den afgiftspligtige person kun kan
anvende én af disse tarskler. De bar ogsd sikre, at deres teerskler ikke skelner mellem etablerede og ikkeetablerede
afgiftspligtige personer.

Tarsklen for drlig omsatning, der er grundlaget for fritagelsen, der er indfert ved sarordningen fastlagt i dette
direktiv, bestdr kun af den kombinerede veerdi af leveringerne af varer og ydelser foretaget af en lille virksomhed i
den medlemsstat, hvor fritagelsen indremmes. Konkurrenceforvridning kan opstd, hvis en virksomhed, der ikke er
etableret i den pagaldende medlemsstat, kunne udnytte en sidan fritagelse uathaengigt af, hvilken omsatning den
har i andre medlemsstater. For at imedegd sddanne konkurrenceforvridninger og som garanti for indtagter fra
afgifter ber kun de virksomheder, hvis drlige omsztning i Unionen er under en bestemt taerskel, vare berettiget til
fritagelse i en medlemsstat, hvor de ikke er etableret. Virksomheder, hvis omsatning i den medlemsstat, hvor de er
etableret, ligger under den nationale terskel, ber fortsat kunne foretage fritagne leveringer i den pdgaldende
medlemsstat, uanset hvilken omszatning de har i andre medlemsstater, selv om deres samlede omsatning overstiger
EU-taersklen.

For at muliggere effektiv kontrol af anvendelsen af fritagelsen og sikre, at medlemsstaterne har adgang til de
nedvendige oplysninger, ber afgiftspligtige personer, der ensker at gare brug af fritagelsen i en medlemsstat, hvor de
ikke er etablerede, skulle give forhdndsmeddelelse herom til den medlemsstat, hvor de er etablerede. Med henblik pa
forenkling og nedbringelse af efterlevelsesomkostningerne ber sddanne afgiftspligtige personer kun identificeres ved
hjeelp af et individuelt nummer i etableringsmedlemsstaten. Dette nummer kan, men skal ikke nedvendigvis, veere det
individuelle momsregistreringsnummer.

For at sikre, at fritagelsen fungerer og overviges pa beherig vis samt den rettidige videregivelse af oplysninger, ber
indberetningsforpligtelserne for afgiftspligtige personer, der gor brug af fritagelsen i en medlemsstat, hvor de ikke er
etablerede, fastsattes entydigt. Dette bor gore det muligt at fritage afgiftspligtige personer, der overholder reglerne,
fra disse forpligtelser og fra registreringsforpligtelsen i andre medlemsstater end etableringsmedlemsstaten.
Medlemsstaterne ber imidlertid kunne kraeve, at ikkeetablerede afgiftspligtige personer, som ikke opfylder de
indberetningsforpligtelser, der er fastsat specifikt for dem, opfylder de almindelige momsregistrerings- og
indberetningsforpligtelser som fastsat i national momslovgivning.

For at undgd inkonsekvens ved beregningen af drlig omsaetning i den medlemsstat, der tjener som reference for
anvendelsen af fritagelsen, og drlig omsatning i Unionen ber det fastsettes, hvilke elementer af omsatningen der
skal tages i betragtning.

For at undgd omgdelse af reglerne om fritagelse for smé virksomheder og bevare formdlet med fritagelsen ber en
afgiftspligtig person, uanset om vedkommende er etableret i den medlemsstat, der indremmer fritagelsen, eller ej,
ikke kunne udnytte fritagelsen, hvis den deri fastsatte nationale taerskel blev overskredet i det foregdende kalenderdr.
Af samme drsager bar en afgiftspligtig person, der ikke er etableret i den medlemsstat, der indremmer fritagelsen,
ikke kunne udnytte fritagelsen, hvis den drlige omseetningsteerskel i Unionen blev overskredet i det foregdende
kalenderdr.
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(14) For at sikre en gradvis overgang for sma virksomheder fra fritagelse til beskatning ber afgiftspligtige personer fortsat
have mulighed for at udnytte fritagelsen for sma virksomheder i en begraenset periode, hvis deres omsatning ikke
overstiger den nationale tarskel for fritagelse med mere end en fast procentdel af denne terskel. Da de
taerskelniveauer, der anvendes, kan variere fra medlemsstat til medlemsstat, bor medlemsstaterne kunne valge at
anvende en af de to foresldede procentsatser, sd lenge anvendelsen af procentsatsen ikke medferer, at en fritaget
afgiftspligtig persons omsetning overstiger et bestemt fast beleb. Hvis den drlige omsatningstarskel i Unionen
overskrides i et kalenderdr, er det i betragtning af teersklens funktion som indtagtsgaranti nedvendigt, at fritagelsen
opherer med at gaelde fra det pdgaldende tidspunkt.

(15) Nar en fritagelse galder, bor sma virksomheder, der gor brug af fritagelsen i etableringsmedlemsstaten, som
minimum have adgang til en momsregistreringsprocedure inden for en given frist. Medlemsstaterne ber kunne
forlenge denne frist i sarlige tilfelde, hvor der er behov for grundig kontrol for at forhindre momssvig eller
momsundgaelse.

(16) Sma virksomheder, der gor brug af fritagelsen i etableringsmedlemsstaten, ber som minimum have adgang til
forenklede indberetningsforpligtelser.

(17) Ud over at indremme momsfritagelse giver sarordningerne ogsd mulighed for gradvis afgiftsnedsettelse. Gradvis
afgiftsnedszttelse er en kilde til kompleksitet, der bidrager i ringe grad til at reducere sma virksomheders efterlevel-
sesbyrde. Denne foranstaltning ber derfor afskaffes.

(18) Medlemsstaterne ber kunne give afgiftspligtige personer ret til at vaelge mellem den almindelige momsordning og
serordningen for sma virksomheder. Hvis en afgiftspligtig person gor brug af denne ret, er det hensigtsmassigt at
overlade det til medlemsstaterne at fastsatte de naermere regler og betingelser for udnyttelse af denne valgmulighed.

(19) Dette direktiv ber ikke medfare nye registrerings- eller indberetningsforpligtelser for smé virksomheder, som kun
gor brug af fritagelsen i etableringsmedlemsstaten.

(20) Malet for dette direktiv, nemlig at reducere sma virksomheders efterlevelsesbyrde, kan ikke i tilstrackkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne, men kan bedre nds pad EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med neerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gar dette direktiv ikke videre, end hvad der er ngdvendigt for at
nd dette mal.

(21) 1 henhold til den falles politiske erklering af 28. september 2011 fra medlemsstaterne og Kommissionen om
forklarende dokumenter () har medlemsstaterne forpligtet sig til i tilfelde, hvor det er berettiget, at lade
meddelelsen af gennemforelsesforanstaltninger ledsage af et eller flere dokumenter, der forklarer forholdet mellem
et direktivs bestanddele og de tilsvarende dele i de nationale gennemforelsesinstrumenter. I forbindelse med dette
direktiv finder lovgiver, at fremsendelse af sddanne dokumenter er berettiget.

(22) For at sikre, at forenklingsforanstaltningerne i direktiv 2006/112/EF for sd vidt angdr serordningen for smd
vitksomheder kan overviges pa beherig vis, er det nedvendigt at @ndre Radets forordning (EU) nr. 904/2010 (%),
sdledes at de relevante kompetente myndigheder i medlemsstaterne automatisk har adgang til de data, der indhentes
fra afgiftspligtige personer, som udnytter momsfritagelsen for sma virksomheder.

(23) For at give smd virksomheder let adgang til bestemmelserne vedrgrende sarordningen for sma virksomheder i hver
medlemsstat ber disse bestemmelser offentliggeres pd Kommissionens websted.

(24) Regionsudvalget har afgivet en udtalelse den 10. oktober 2018 (9).

(25) Direktiv 2006/112/EF og forordning (EU) nr. 904/2010 ber derfor &endres i overensstemmelse hermed —

() EUT C 369 af17.12.2011, s. 14.

() Radets forordning (EU) nr. 904/2010 af 7. oktober 2010 om administrativt samarbejde og bekempelse af svig vedrerende
merverdiafgift (EUT L 268 af 12.10.2010, s. 1).

(9 EUT C 461 af 21.12.2018, s. 43.
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VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1

Andringer af direktiv 2006/112/EF

I direktiv 2006/112/EF foretages folgende sendringer:
1)  Artikel 2, stk. 1, litra b), nr. i), affattes sdledes:

»i) af en afgiftspligtig person, der handler i denne egenskab, eller af en ikkeafgiftspligtig juridisk person, ndr selgeren
er en afgiftspligtig person, der handler i denne egenskab og hverken er omfattet af fritagelsesordningen for smé
virksomheder i artikel 284 eller af bestemmelserne i artikel 33 eller 36«.

2) Iartikel 139 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 1, forste afsnit, affattes siledes:

»Den i artikel 138, stk. 1, omhandlede fritagelse galder ikke for levering af varer, der foretages af afgiftspligtige
personer, som i den medlemsstat, hvor leveringen foretages, er omfattet af fritagelsesordningen for sma
virksomheder i artikel 284.«

b) Stk. 2 affattes sdledes:

»2.  Deniartikel 138, stk. 2, litra b), omhandlede fritagelse gaelder ikke for levering af punktafgiftspligtige varer,
der foretages af afgiftspligtige personer, som i den medlemsstat, hvor leveringen foretages, er omfattet af fritagelses-
ordningen for sma virksomheder i artikel 284.«

3) Tlartikel 167a foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 2 affattes séledes:

»Medlemsstater, der anvender den valgfrie ordning, der er omhandlet i stk. 1, fastsaetter en taerskel for afgiftspligtige
personer, der gor brug af denne ordning pd deres omrade, baseret pa den afgiftspligtige persons drsomsatning
beregnet i overensstemmelse med artikel 288. Denne teerskel kan hejst veere pd 2 000 000 EUR eller et tilsvarende
belgb i national valuta.«

b) Stk. 3 udgar.
4)  Artikel 169, litra a), affattes sdledes:

»a) hans transaktioner, bortset fra dem, der er fritaget i henhold til artikel 284, i forbindelse med de i artikel 9, stk. 1,
andet afsnit, omhandlede former for virksomhed, som udferes uden for den medlemsstat, hvor afgiften skal
betales eller er betalt, nr de ville give ret til fradrag, sifremt de blev udfert inden for denne medlemsstat.

5) Tartikel 2204, stk. 1, tilfgjes folgende litra:
»¢) hvis den afgiftspligtige person udnytter fritagelsen for sma virksomheder i artikel 284.«
6) Artikel 270, litra a), affattes sdledes:

»a) den samlede arlige veaerdi uden moms af hans leveringer af varer og ydelser ma ikke overstige den arlige
omsetning, der tjener som reference for afgiftspligtige personer, som er omfattet af den i artikel 284 omhandlede
fritagelse for sma virksomheder, med mere end 35 000 EUR eller et hertil svarende belgb i national valutac.

7) lartikel 272, stk. 1, udgir litra d).
8) Tafsnit XII, kapitel 1, indsattes folgende afdeling:

»Afdeling -1

Definitioner

Artikel 280a
I dette kapitel forstds ved:

1) »édrlig omsatning i medlemsstaten«: den samlede arlige vardi af leveringer af varer og ydelser, uden moms, foretaget
af en afgiftspligtig person i den pagaldende medlemsstat i lobet af et kalenderar

2) »érlig omsatning i Unionen«: den samlede drlige vaerdi af leveringer af varer og ydelser, uden moms, foretaget af en
afgiftspligtig person pa Faellesskabets omrédde i lobet af et kalenderér.«
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9) Iafsnit XII, kapitel 1, affattes overskriften til afdeling 2 sdledes:
»Fritagelser.

10) Artikel 282 affattes saledes:

=

»Artikel 282

De i denne afdeling omhandlede fritagelser finder anvendelse pd leveringer af varer og ydelser foretaget af sma
virksomheder.«

11) Iartikel 283, stk. 1, udgér litra c).
12) Artikel 284 affattes saledes:

»Artikel 284

1. Medlemsstaterne kan fritage levering af varer og ydelser, der foretages pd deres omrade af afgiftspligtige personer,
som er etableret pd dette omréde, og hvis drlige omsztning i medlemsstaten, der kan henfares til disse leveringer, ikke
overstiger tersklen fastsat af disse medlemsstater for anvendelse af denne fritagelse. Denne tarskel ma ikke overstige
85 000 EUR eller et tilsvarende belgb i national valuta.

Medlemsstaterne kan fastsatte forskellige teerskler for forskellige erhvervssektorer pa grundlag af objektive kriterier.
Ingen af disse teerskler ma imidlertid overstige teersklen pd 85 000 EUR eller et tilsvarende belgb i national valuta.

Medlemsstaterne sikrer, at en afgiftspligtig person, der er berettiget til at udnytte mere end én sektorspecifik terskel,
kun kan anvende én af disse taerskler.

Teerskler fastsat af en medlemsstat ma ikke skelne mellem afgiftspligtige personer, der er etableret i den pagaldende
medlemsstat, og afgiftspligtige personer, der ikke er etableret i den pagaldende medlemsstat.

2. Medlemsstater, der har indfert fritagelsen i henhold til stk. 1, skal ogsd indremme denne fritagelse for levering af
varer og ydelser pd deres eget omrade foretaget af afgiftspligtige personer, der er etableret i en anden medlemsstat,
forudsat at folgende betingelser er opfyldt:

a) Den arlige omsetning i Unionen for den pagaldende afgiftspligtige person overstiger ikke 100 000 EUR.

b) Verdien af leveringer i den medlemsstat, hvor den afgiftspligtige person ikke er etableret, overstiger ikke den
teerskel, der i den pagzldende medlemsstat gaelder for fritagelse af afgiftspligtige personer, som er etableret i den
pagaldende medlemsstat.

3. Uanset artikel 292b skal en afgiftspligtig person for at kunne geore brug af fritagelsen i en medlemsstat, hvor
denne afgiftspligtige person ikke er etableret,

a) give forhdndsmeddelelse til etableringsmedlemsstaten, og

b) med henblik pd anvendelse af fritagelsen kun identificeres ved hjalp af et individuelt nummer i etableringsmed-
lemsstaten.

Medlemsstaterne kan anvende det individuelle momsregistreringsnummer, der allerede er tildelt den afgiftspligtige
person med hensyn til vedkommendes forpligtelser i henhold til den indenlandske ordning, eller anvende et
momsnummers eller et hvilket som helst andet nummers struktur med henblik pd den i ferste afsnit, litra b),
omhandlede identifikation.

Det individuelle registreringsnummer, der er omhandlet i forste afsnit, litra b), skal have suffikset »EX, eller suffikset
»EX« skal tilfgjes dette nummer.

4. Den afgiftspligtige person skal ved hjelp af en ajourfering af en forhdndsmeddelelse pd forhdnd underrette
etableringsmedlemsstaten om enhver @ndring af de oplysninger, der tidligere er givet i henhold til stk. 3, ferste afsnit,
herunder at vedkommende agter at gore brug af fritagelsen i en eller flere andre medlemsstater end dem, der er anfert i
forhdndsmeddelelsen, og at han har besluttet at ophere med at anvende fritagelsesordningen i en eller flere
medlemsstater, hvor denne afgiftspligtige person ikke er etableret.

Opheret fir virkning fra den forste dag i det naste kalenderkvartal efter modtagelsen af oplysninger fra den
afgiftspligtige person eller, hvis sddanne oplysninger modtages i lobet af den sidste méned i et kalenderkvartal, fra den
forste dag i den anden maned i det naste kalenderkvartal.

5.  Fritagelsen finder anvendelse med hensyn til den medlemsstat, hvor den afgiftspligtige person ikke er etableret,
og hvor denne afgiftspligtige person agter at gare brug af fritagelsen i henhold til



L 62/18

Den Europziske Unions Tidende 2.3.2020

13)

a) en forhdndsmeddelelse, fra datoen for etableringsmedlemsstatens underretning af den afgiftspligtige person om det
individuelle registreringsnummer, eller

b) en ajourfering af en forhdndsmeddelelse, fra datoen for etableringsmedlemsstatens bekraeftelse af nummeret over
for den afgiftspligtige person som felge af hans ajourfering.

Den i forste afsnit omhandlede dato ma ikke vaere senere end 35 arbejdsdage efter modtagelsen af forhdndsmed-
delelsen eller ajourferingen af forhdndsmeddelelsen omhandlet i stk. 3, forste afsnit, og i stk. 4, forste afsnit, bortset
fra i sarlige tilfelde, hvor medlemsstaterne kan kraeve yderligere tid til at foretage de nedvendige kontroller med
henblik p4 at forebygge momssvig eller momsundgaelse.

6.  Den tilsvarende veerdi i national valuta af det belgb, der er omhandlet i denne artikel, beregnes ved at anvende
den vekselkurs, som Den Europaiske Centralbank offentliggjorde den 18. januar 2018.«

Folgende artikler indseettes:

»Artikel 284a

1. Den i artikel 284, stk. 3, forste afsnit, litra a), omhandlede forhdndsmeddelelse skal mindst indeholde folgende
oplysninger:

a) navn, virksomhed, juridisk form og adresse pa den afgiftspligtige person
b) den eller de medlemsstater, hvor den afgiftspligtige person agter at gore brug af fritagelsen

¢) den samlede vaerdi af leveringer af varer og/eller ydelser foretaget i den medlemsstat, hvor den afgiftspligtige person
er etableret, og i hver af de andre medlemsstater i lobet af det foregdende kalenderdr

d) den samlede verdi af leveringer af varer og/eller ydelser foretaget i den medlemsstat, hvor den afgiftspligtige person
er etableret, og i hver af de andre medlemsstater i lobet af indevarende kalenderér forud for meddelelsen.

De i dette stykkes forste afsnit, litra c), omhandlede oplysninger skal gives for hvert foregdende kalenderar, der tilhorer
den i artikel 288a, stk. 1, forste afsnit, omhandlede periode, for sd vidt angdr enhver medlemsstat, som anvender den
deri fastsatte mulighed.

2. Hvis den afgiftspligtige person i overensstemmelse med artikel 284, stk. 4, underretter etableringsmedlemsstaten
om, at vedkommende agter at gore brug af fritagelsen i en eller flere andre medlemsstater end dem, der er anfert i
forhdndsmeddelelsen, er denne person ikke forpligtet til at give de i narvaerende artikels stk. 1 omhandlede
oplysninger, for sé vidt disse oplysninger allerede er indeholdt i tidligere indberetninger i henhold til artikel 284b.

Den i forste afsnit omhandlede ajourfering af en forhdndsmeddelelse skal indeholde det individuelle
registreringsnummer omhandlet i artikel 284, stk. 3, litra b).

Artikel 284b

1. En afgiftspligtig person, der i en medlemsstat, hvor denne person ikke er etableret, gor brug af den i artikel 284,
stk. 1, omhandlede fritagelse efter proceduren i artikel 284, stk. 3 og 4, indberetter for hvert kalenderkvartal felgende
oplysninger til etableringsmedlemsstaten, herunder det individuelle registreringsnummer, jf. artikel 284, stk. 3, litra b):

a) den samlede verdi af de leveringer, der er foretaget i lobet af kalenderkvartalet i etableringsmedlemsstaten eller »Oc,
hvis der ikke er foretaget leveringer

b) den samlede verdi af de leveringer, der er foretaget i lobet af kalenderkvartalet i hver medlemsstat, bortset fra
etableringsmedlemsstaten eller »0«, hvis der ikke er foretaget leveringer.

2. Den afgiftspligtige person meddeler de i stk. 1 omhandlede oplysninger inden for en mdned fra
kalenderkvartalets udgang.

3. Nér den drlige omsatningstarskel i Unionen omhandlet i artikel 284, stk. 2, litra a), er overskredet, underretter
den afgiftspligtige person etableringsmedlemsstaten inden for 15 arbejdsdage. Samtidig skal den afgiftspligtige person
indberette vaerdien af de i stk. 1 omhandlede leveringer, der er foretaget fra begyndelsen af indevaerende
kalenderkvartal indtil den dato, hvor den drlige omsatningstaerskel i Unionen blev overskredet.
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Artikel 284c¢

1. Med henblik pd artikel 284a, stk. 1, litra c) og d), og artikel 284b, stk. 1, gaelder folgende:
a) Vardierne bestdr af de belgb, der er anfort i artikel 288.

b) Veardierne angives i euro.

¢) Hvis den medlemsstat, der indrommer fritagelse, anvender forskellige taerskler som omhandlet i artikel 284, stk. 1,
andet afsnit, er den afgiftspligtige person for den pdgaldende medlemsstat forpligtet til seerskilt at indberette den
samlede verdi af leveringer af varer og/eller ydelser i relation til hver tarskel, der kan finde anvendelse.

Med henblik pa ferste afsnit, litra b), kan medlemsstater, der ikke har indfert euroen, kreve, at vardierne angives i
deres nationale valuta. Hvis leveringerne er foretaget i andre valutaer, skal den afgiftspligtige person anvende den
valutakurs, der var galdende pd den forste dag i kalenderdret. Omregningen foretages ved anvendelse af den
valutakurs, som Den Europziske Centralbank har offentliggjort for den pagaldende dag, eller, hvis der ikke har varet
nogen offentliggerelse den dag, den naeste offentliggorelsesdag.

2. Etableringsmedlemsstaten kan kreave, at de i artikel 284, stk. 3 og 4, og artikel 284b, stk. 1 og 3, omhandlede
oplysninger indgives elektronisk pé betingelser, som er fastsat af denne medlemsstat.

Artikel 284d

1. Det kraves ikke, at en afgiftspligtig person, der ger brug af fritagelsen i en medlemsstat, hvor denne
afgiftspligtige person ikke er etableret, for sd vidt angdr leveringer, der er omfattet af fritagelsen i den pagaldende
medlemsstat,

a) er momsregistreret i henhold til artikel 213 og 214
b) indgiver en momsangivelse i henhold til artikel 250.

2. En afgiftspligtig person, der gor brug af fritagelsen i etableringsmedlemsstaten og i andre medlemsstater, hvor
denne afgiftspligtige person ikke er etableret, er for sd vidt angdr de leveringer, der er omfattet af fritagelsen i
etableringsmedlemsstaten, ikke forpligtet til at indgive en momsangivelse i henhold til artikel 250.

3. Uanset narverende artikels stk. 1 og 2 kan medlemsstaterne, hvis en afgiftspligtig person ikke overholder
reglerne i artikel 284b, kraeve, at en sddan afgiftspligtig person opfylder momsforpligtelser sdsom dem, der er
omhandlet i neerverende artikels stk. 1.

Artikel 284e

Etableringsmedlemsstaten skal straks enten deaktivere registreringsnummeret omhandlet i artikel 284, stk. 3, litra b),
eller, hvis den afgiftspligtige person fortsat gor brug af fritagelsen i en anden medlemsstat eller andre medlemsstater,
tilpasse de oplysninger, der er modtaget i medfor af artikel 284, stk. 3 og 4, for sd vidt angar den berorte medlemsstat
eller de bergrte medlemsstater i folgende tilfeelde:

a) den samlede verdi af leveringer indberettet af den afgiftspligtige person overstiger det i artikel 284, stk. 2, litra a),
omhandlede belgb

b) den medlemsstat, der indremmer fritagelsen, har meddelt, at den afgiftspligtige person ikke er omfattet af
fritagelsen, eller fritagelsen finder ikke laengere anvendelse i den pagaldende medlemsstat

¢) den afgiftspligtige person har meddelt, at den har besluttet at ophere med at anvende fritagelsen, eller

d) den afgiftspligtige person har meddelt, eller det kan pd anden méde antages, at dens virksomhed er ophert.«
14) Artikel 285, 286 og 287 udgar.
15) Artikel 288 affattes saledes:

»Artikel 288

1. Den drlige omsatning, der benyttes som grundlag for anvendelse af den i artikel 284 omhandlede fritagelse,
bestér af folgende beleb uden moms:

a) belgbet for leveringer af varer og ydelser, i det omfang de ville blive palagt afgift, hvis de blev leveret af en
ikkefritaget afgiftspligtig person
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b) belebet for transaktioner, som i henhold til artikel 110 eller 111 eller artikel 125, stk. 1, er fritaget med ret til
fradrag af den i det tidligere omsatningsled betalte moms

) belgbet for de transaktioner, som er fritaget for afgift i henhold til artikel 146-149 og 151, 152 0g 153

d) belgbet for de transaktioner, som er fritaget for afgift i henhold til artikel 138, hvis den i navnte artikel fastsatte
fritagelse finder anvendelse

e) belgbet for transaktioner vedrerende fast ejendom, for de i artikel 135, stk. 1, litra b)-g), omhandlede finansielle
transaktioner og for forsikrings- og genforsikringsydelser, medmindre disse transaktioner har karakter af
bitransaktioner.

2. Overdragelse af en afgiftspligtig persons materielle eller immaterielle investeringsaktiver tages ikke i betragtning
ved beregning af den i stk. 1 omhandlede omszatning.«

16) Folgende artikel indszttes:

»Artikel 288a

1. Enafgiftspligtig person kan ikke, uanset om han er etableret i den medlemsstat, der indremmer den i artikel 284,
stk. 1, omhandlede fritagelse, udnytte denne fritagelse i en periode svarende til et kalenderdr, hvis den i
overensstemmelse med navnte stykke fastsatte teerskel blev overskredet i det foregdende kalenderér. Den medlemsstat,
der indremmer fritagelsen, kan forleenge denne periode til to kalenderar.

Hvis den i artikel 284, stk. 1, omhandlede terskel i lobet af et kalenderar er overskredet med:

a) hejst 10 %, kan den afgiftspligtige person fortsat gere brug af den i artikel 284, stk. 1, omhandlede fritagelse det
pagaldende kalenderar

b) mere end 10 %, opherer den i artikel 284, stk. 1, omhandlede fritagelse med at finde anvendelse fra det pagaldende
tidspunkt.

Uanset andet afsnit, litra a) og b), kan medlemsstaterne fastsztte et loft pa 25 % eller tillade den afgiftspligtige person
fortsat at gere brug af den i artikel 284, stk. 1, omhandlede fritagelse uden loft i det kalenderdr, hvor tersklen
overskrides. Anvendelse af dette loft eller denne mulighed mé dog ikke medfere fritagelse for en afgiftspligtig person,
hvis omsatning i den medlemsstat, der indremmer fritagelse, overstiger 100 000 EUR.

Uanset andet og tredje afsnit kan medlemsstaterne beslutte at fritagelsen i artikel 284, stk. 1, skal ophgre med at finde
anvendelse fra det tidspunkt, hvor den i overensstemmelse med navnte stykke fastsatte teerskel overskrides.

2. En afgiftspligtig person, der ikke er etableret i den medlemsstat, som indremmer den i artikel 284, stk. 1,
omhandlede fritagelse, kan ikke udnytte denne fritagelse, hvis den drlige omsatningstarskel i Unionen som
omhandlet i artikel 284, stk. 2, litra a), blev overskredet det foregdende kalenderar.

Hvis den arlige omsatningsteerskel i Unionen omhandlet i artikel 284, stk. 2, litra a), i lobet af et kalenderar
overskrides, opherer den i artikel 284, stk. 1, omhandlede fritagelse, der er indremmet en afgiftspligtig person, som
ikke er etableret i den medlemsstat, der indremmer fritagelsen, med at finde anvendelse fra det pigaldende tidspunkt.

3. Den tilsvarende veerdi i national valuta af det belgb, der er omhandlet i stk. 1, beregnes ved at anvende den
vekselkurs, som Den Europaiske Centralbank offentliggjorde den 18. januar 2018.«

17) Artikel 290, andet punktum, affattes siledes:

»Medlemsstaterne kan fastsatte narmere regler og betingelser for anvendelse af denne mulighed.«
18) Artikel 291 og 292 udgar.
19) Iafsnit XII, kapitel 1, indsettes folgende afdeling:

»Afdeling 2a

Forenkling af forpligtelser for fritagne smd virksomheder

Artikel 292a

I denne afdeling forstés ved »fritaget lille virksomhed« enhver afgiftspligtig person, der er omfattet af fritagelsen i den
medlemsstat, hvor momsen skal betales, jf. artikel 284, stk. 1 og 2.
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Artikel 292b

Med forbehold af artikel 284, stk. 3, kan medlemsstaterne frigere fritagne sma virksomheder, der er etableret pa deres
omrade, og som kun ger brug af fritagelsen inden for dette omrade, fra forpligtelsen til at anmelde pdbegyndelse af
deres virksomhed i henhold til artikel 213 og til at blive identificeret med et individuelt nummer i henhold til artikel
214, bortset fra hvis disse virksomheder foretager transaktioner, der er omfattet af artikel 214, litra b), d) eller e).

Hvis den i stk. 1 omhandlede mulighed ikke udnyttes, indferer medlemsstaterne en procedure for identifikation af
sidanne fritagne smé virksomheder ved hjelp af et individuelt nummer. Identifikationsproceduren mé hgjst vare 15
arbejdsdage, bortset fra i serlige tilfeelde, hvor medlemsstaterne med henblik pd at forebygge momssvig eller
momsunddragelse métte have brug for leengere tid til at foretage den nedvendige kontrol.

Artikel 292¢

Medlemsstaterne kan frigere fritagne smé virksomheder, der er etableret pa deres omrdde, og som kun ger brug af
fritagelsen inden for dette omrdde, fra forpligtelsen til at indgive en momsangivelse i henhold til artikel 250.

Hvis den i stk. 1 omhandlede mulighed ikke udnyttes, tillader medlemsstaterne, at sddanne fritagne smé virksomheder
indgiver en forenklet momsangivelse for at dekke perioden pa et kalenderdr. Fritagne sma virksomheder kan dog
valge at anvende den afgiftsperiode, der er fastsat i henhold til artikel 252.

Artikel 292d

Medlemsstaterne kan frigere fritagne smé virksomheder fra visse eller alle de forpligtelser, der er omhandlet i artikel
217-271.«

20) Afdeling XII, kapitel 1, afdeling 3, udgar.

21) Artikel 314, litra c), affattes saledes:

»¢) en anden afgiftspligtig person, for sd vidt leveringen af varen foretaget af denne anden afgiftspligtige person er
omfattet af den afgiftsfritagelse for sma virksomheder, der er omhandlet i artikel 284, og vedrerer et
investeringsgodex.

22) Artikel 334, litra c), affattes sledes:

»¢) en anden afgiftspligtig person, for sd vidt leveringen af varen foretaget af denne afgiftspligtige person i henhold til
en kommissionsaftale med henblik pd salg er omfattet af den afgiftsfritagelse for smd virksomheder, der er
omhandlet i artikel 284, og vedrarer et investeringsgodex.

Artikel 2

Zndringer af forordning (EU) nr. 904/2010

I forordning (EU) nr. 9042010 foretages folgende andringer:
1) Tartikel 17 foretages folgende endringer:
a) Istk. 1 tilfojes folgende litra:
»g) oplysninger, der indsamles i henhold til artikel 284, stk. 3 og 4, og artikel 284b i direktiv 2006/112/EF.«
b) Stk. 2 affattes sdledes:

»2.  Kommissionen vedtager ved hjelp af gennemforelsesretsakter tekniske detaljer vedrerende den
automatiserede undersggelse af de oplysninger, der er omhandlet i denne artikels stk. 1. Disse gennemfarelses-
retsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 58, stk. 2.«

2) Tartikel 21 indsattes folgende stykke:

»2b.  Hvad angdr de oplysninger, der er omhandlet i artikel 17, stk. 1, litra g), skal der mindst veere adgang til felgende
detaljerede oplysninger:

a) fritagne afgiftspligtige personers individuelle registreringsnummer udstedt af den medlemsstat, der giver
oplysningerne
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b) navn, virksomhed, juridisk form og adresse pé de fritagne afgiftspligtige personer identificeret ved hjelp af det i litra
a) omhandlede individuelle registreringsnummer

¢) den eller de medlemsstater, hvor de afgiftspligtige personer gor brug af fritagelsen
d) dato for pabegyndelse af fritagelsen for de afgiftspligtige personer i en medlemsstat eller medlemsstaterne
e) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 284a, stk. 1, forste afsnit, litra c) og d), i direktiv 2006/112/EF

f) den samlede veerdi af leveringer af varer og/eller ydelser pr. kalenderdr foretaget af hver afgiftspligtig person, der er
indehaver af det i litra a) omhandlede individuelle registreringsnummer i den medlemsstat, hvor den afgiftspligtige
person er etableret

g) den samlede veerdi af leveringer af varer og/eller ydelser pr. kalenderdr foretaget af hver afgiftspligtig person, der er
indehaver af det i litra a) omhandlede individuelle registreringsnummer, i hver af medlemsstaterne bortset fra den
medlemsstat, hvor den afgiftspligtige person er etableret

h) den dato, hvor de afgiftspligtige personers drlige omsatning i Unionen oversteg det beleb, der er omhandlet i artikel
284, stk. 2, litra a), i direktiv 2006/112/EF

i) den dato, hvor de afgiftspligtige personers beslutning om frivilligt at ophere med at gore brug af fritagelsen far
virkning, og den eller de medlemsstater, hvor opheret far virkning

j) den dato, hvor de afgiftspligtige personers virksomhed er ophert, og den eller de berarte medlemsstater.

De i forste afsnit, litra e)-g), omhandlede veardier angives sarskilt for hver terskel, der kan finde anvendelse i medfer af
artikel 284, stk. 1, andet afsnit, i direktiv 2006/112/EF.«

3) Tartikel 31 indsettes folgende stykke:

»2a.  Hver medlemsstat bekrafter ad elektronisk vej, at en afgiftspligtig person, der har fiet tildelt det i artikel 284,
stk. 3, i direktiv 2006/112/EF omhandlede individuelle registreringsnummer, er en fritaget lille virksomhed.
Bekreeftelsen skal pracisere den eller de medlemsstater, hvor den afgiftspligtige person gor brug af fritagelsen.«

4) Artikel 32, stk. 1, affattes sdledes:

»1.  Kommissionen offentligger pd grundlag af oplysninger fra medlemsstaterne pa sit websted detaljerne i de
bestemmelser, som hver medlemsstat har godkendst til gennemforelse af artikel 167a, afsnit XI, kapitel 3, og afsnit XII,
kapitel 1, i direktiv 2006/112/EF.c

5) Folgende kapitel indsattes:

»KAPITEL Xa

BESTEMMELSER VEDRGRENDE S £ARORDNINGEN I AFSNIT XII, KAPITEL 1, I DIREKTIV 2006/112/EF

Artikel 37a

1.  Etableringsmedlemsstaten fremsender elektronisk felgende oplysninger til de kompetente myndigheder i de
medlemsstater, der indremmer fritagelse, inden for 15 arbejdsdage efter den dato, hvor oplysningerne bliver
tilgeengelige:

a) for sd vidt angér afgiftspligtige personer, der har givet forhdndsmeddelelse eller ajourforing af en meddelelse som
ombhandlet i artikel 284, stk. 3 eller 4, i direktiv 2006/112/EF, de oplysninger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 2b,
litra a) og d), i denne forordning

b) for sd vidt angdr afgiftspligtige personer, hvis drlige omsaetning i Unionen har oversteget det belgb, der er omhandlet
i artikel 284, stk. 2, litra a), i direktiv 2006/112/EF, de oplysninger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 2b, litra a) og
h), i denne forordning

¢) for sa vidt angdr afgiftspligtige personer, der ikke har overholdt reglerne i artikel 284b i direktiv 2006/112/EF,
oplysning om denne manglende overholdelse og de oplysninger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 2b, litra a), i
denne forordning.

2. Kommissionen vedtager ved hjelp af gennemforelsesretsakter tekniske detaljer, herunder en ensartet elektronisk
meddelelse, hvorved de i stk. 1 omhandlede oplysninger skal indgives. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersagelsesproceduren, jf. artikel 58, stk. 2.
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Artikel 37b

1. Den medlemsstat, som en afgiftspligtig person har givet forhdndsmeddelelse eller en efterfolgende ajourfering til i
overensstemmelse med artikel 284, stk. 3 eller 4, i direktiv 2006/112/EF, skal, inden den afgiftspligtige person
identificeres, eller det individuelle registreringsnummer bekraftes over for den afgiftspligtige person, pd grundlag af de
samlede verdier af leveringer indberettet af den afgiftspligtige person beregne, at den arlige omsatningstaerskel i
Unionen som omhandlet i artikel 284, stk. 2, litra a), i navnte direktiv ikke er overskredet i labet af indevaerende eller
det foregdende kalenderar.

2. Den medlemsstat, der indremmer fritagelse, bekreefter elektronisk inden for 15 arbejdsdage efter at have modtaget
de i denne forordnings artikel 37a, stk. 1, litra a), omhandlede oplysninger over for de kompetente myndigheder i
etableringsmedlemsstaten, at den drlige omsatningstearskel, der er omhandlet i artikel 284, stk. 2, litra b), i direktiv
2006/112/EF, baseret pa de samlede vaerdier for leveringer indberettet af den afgiftspligtige person ikke er overskredet i
indevearende kalenderar, og at betingelserne i navnte direktivs artikel 288a, stk. 1, er opfyldt.

3. Den medlemsstat, der indremmer fritagelse, meddeler straks elektronisk de kompetente myndigheder i
etableringsmedlemsstaten den dato, hvor den afgiftspligtige person ikke leengere er omfattet af fritagelsen i henhold til
artikel 288a, stk. 1, i direktiv 2006/112/EF.

4. Kommissionen vedtager ved hjelp af gennemforelsesretsakter tekniske detaljer, herunder en ensartet elektronisk
meddelelse, vedrerende de meddelelser, der er omhandlet i denne artikels stk. 2 og 3. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 58, stk. 2.«

Artikel 3
Gennemforelse
1. Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den 31. december 2024 de love og administrative bestemmelser, der
er nedvendige for at efterkomme dette direktivs artikel 1. De meddeler straks Kommissionen teksten til disse love og
bestemmelser.

De anvender disse love og bestemmelser fra den 1. januar 2025.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggorelsen
ledsages af en sddan henvisning. Medlemsstaterne fastsatter de naermere regler for henvisningen.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder pa det
omrdade, der er omfattet af artikel 1 i dette direktiv.
Artikel 4
Ikrafttreeden
Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 2 finder anvendelse fra den 1. januar 2025.

Artikel 5
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 18. februar 2020.

Pi Radets vegne
Z. MARIC
Formand
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